Ppovricripia

TZIQPTZH

MANEAAAAIKEZ EEETAZEIZ HMEPHZIQN KAI
EZNMEPINQN NFENIKQN AYKEIQN
TETAPTH 4 IOYNIOY 2025
EEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA NMPOZANATOAIZMOY
ENAEIKTIKEZ ANMANTHZEIZ

Otpa A

Al. MdaBe Twpa TI Ekave apyoTepa o Naoikag. MeTa ano Aiyeg pEpeg, 0Tav o ‘Evviog eixe €pbel
otov Naoikd kal Tov {nTouoe ano Tnv nopTa, o Naoikag pwvage duvata oTiI dev ATAV OTO ONITI,
av kai nTav oto onitl. ToTe o0 'Evviog ayavakTiopevog eneidn (nou) o Naoikag Tooo pavepa
weudoTav eine: «Ti (Aoindv) (Aeg i oupBaivel); Eyw dev avayvwpilw Tn ¢wvn oou;» MANwg
BEAEIG va pabeig Ti (Tou) andavtnoe o Naoikag; OuTe n PTwxEId oUTE N BAiwWn/Aunn €unodidel
Tov 00O, oUTE AUTA Ta NpdaypaTa, Ta onoia Byalouv ano Tov dPOHO TOUG AMEIPOUG Kal TOUG
yKpePoToakiouv (onpwXVouVv/piXvouv HE TO KEPAAI OTOV YKPEUO 000UC Oev £xouv neipa). Eou
vouilelc 0TI auTog kaTaBAaAAeTal anod Ti¢ oupopec; (AvTiBera), TiIc xpnoigonolsi! O deidiag dev
NEEpPe va QTIAXVElI ayaAuata povo anod eAepavtodovTo. Ekave €niong (ki) ano xaAko. Eav
€0IVEG O€ eKEiVOV PAppapo, €av (€01VEG O€ ekeivov) euTeAEDTTEPO (N Nio Taneivo) UAIKO, Ba
€kave TeTolo (ayaAua),To onolo 6a pnopoUceE va Yivel apioTo anod ekeivo (To UAIKO).

Otua B
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B2. 15, 2a, 3B, 4g, 5¢C

Otpa

ri. diébus: diei
aperte: apertius, apertissime
vocem tuam: vocum tuarum
impudens: impudenti

mihi ipsi: ego ipse
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ebore: ebur

simulacra: simulacrum

viliorem: vilem, (viliorem), vilissimam
tale: talia

optimum: melius

eodem: eorundem

MN2a. indignatus (1° keipevo), mentiebatur (1° keipevo), utitur (2° keipyevo)

MeToxeG BNAUKOU YEVOUG OTNV OVOUAOoTIKN evikoU: indignans, mentiens, utens

MF2B. accipe: acceptu
fecerit: fac
venisset: veniendo
exclamavit: exclamemus
credis: creditum
agunt: acturus es
putas: putari
sciebat: sci(v)isse

posset: possit

Otpa A
Ala. diebus : aQaipeTikf opyavikn Tou YETPOU N TNG dlapopdc oTo enippnua post.

Se: UMNOKEIYEVO TOU anapePPATOU NON esse, TAUTONPoownid, EXOUME AATIVIONO €10IKOU
anapePeaTou.

ancillae: €pyueco avTikeigevo Tou pripaTog credidi

malis: anpoBeTn APaIpETIKA TOU MoINTIKOU aiTiou Adyw Tou anapeupAaTou premi, nou
gival TUnog Tng NabnTIKAG PWVNG.

ex aere: gynpoBeTOC NpoodiopIoPOC TNG UANG oTo prpa faciebat
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A1B. EicayeTal pe Tov UnoBeTIkO cUvOeoNO si (DI10TI gival KATAQPATIKNA) KAl EKPEPETAl PE
UMOTAKTIKNA ungpouvTeAikou (obtulisses). H anddoon Tou unoBeTikoU Adyou eival To fecisset
TNG KUpPIAag NpdTAONG NOU €ival, Niong, UNOTAKTIKN UNEPOUVTEAIKOU. MpokeiTal yia eubu,
ouvOeTo (padi ye TNV €ENOPEVN UNOBETIKN NPOTACN O UNOBETIKOG Adyoc O1a0£Tel dUO UNOBETEIC)
unoBeTIkO AOYOo nou avnkel oTto B €idog Kal ek@pdalel To avTiBETO TOU NpaAypaTikoUu oTo
napeAbov.

Si obferas/ offeras, faciat tale (un66son duvath 1 MIBavr yia To Napov-UEAAOV)
A2a. «Quid postea Nasica fecit?»
«Ego domi non sum.»

«Quid Nasica respondit?»

A2B. Sapiens nec paupertate nec dolore prohibetur, nec eis/iis/is rebus , quibus imperiti
avertuntur.
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